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Vorwort 

 

 
Mit der Reihe ZSM-Studien dokumentiert das Zentrum 'Sprachenvielfalt und 
Mehrsprachigkeit' (ZSM) der Universität zu Köln seine vielfältigen Aktivitäten im 
Bereich der Grundlagenforschung, Theoriebildung, Sprachdokumentation und der 
Mehrsprachigkeits- und Sprachkontaktforschung. Die Reihe ist offen für theoretische 
und empirische Forschung und soll sowohl einschlägige Einzelstudien als auch the-
matische Sammelbände und Dokumentationen von Workshops und Kolloquien um-
fassen. Damit soll ein Forum für die Diskussion und Kooperation rund um das The-
ma Sprachenvielfalt und Mehrsprachigkeit geschaffen werden, an dem sich v.a. auch 
Nachwuchswissenschaftler beteiligen sollen. 
 
Die Reihe wird in diesem Sinne eröffnet von der Dokumentation eines Workshops 
zum Thema "Sprachkontakt", der vom Nachwuchskolloquium LinK ("Linguistik in 
Köln") des Zentrums veranstaltet wurde. 
 
Wir widmen diesen ersten Band unserem verstorbenen Kollegen Andreas Wesch, mit 
dessen Tod wir nicht nur einen Mitherausgeber der Reihe, sondern auch einen gro-
ßartigen Forscher im Bereich der Mehrsprachigkeitsforschung und eine wichtige 
Stütze unseres Zentrums verloren haben. 
 
 
Köln, im Juni 2008 
 
Christiane M. Bongartz       Claudia M. Riehl 
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